2 February 2020

Dear Heads of Post,

Fighting the Novel Coronavirus Together

I am writing to present to you the strategy adopted by the
Hong Kong Special Administrative Region (HKSAR) Government in
combatting the novel coronavirus infection and the various measures
we have rolled out as the situation evolves. I should add that many
of these measures have been undertaken well before the declaration
by the World Health Organization that the outbreak of the novel
coronavirus constitutes a Public Health Emergency of International
Concern (PHEIC) on 31 January. I hope you will find this
information useful and re-assuring.

Thanks to an excellent public and private health care system,
Hong Kong enjoys extremely good health indicators. Our robust
public health system has been built up over the years, improved and
strengthened with experiences gained in coping with major disease
outbreak such as avian flu, SARS, swine flu, etc. Institutionally, the
Centre for Health Protection (CHP) under the Department of Health
plays a pivotal role in disease prevention, surveillance and infection
control while the Hospital Authority (HA) and its over 40 medical
institutions provide the screening and treatment services. The
Prevention and Control of Diseases Ordinance (Chapter 599 of the
Laws of Hong Kong) provides the legal basis for the necessary
interventions by the health authority. This system is well tested and
supported by dedicated health care professionals. We are also
privileged to be able to benefit from researches at our universities and
expert advice from renowned professionals working in our two
medical schools. All these components of our public health regime
have been put in place since notification of the outbreak in Wuhan was
received on 31 December 2019. Within days, the Food and Health
Bureau promulgated the Preparedness and Response Plan for Novel
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Infectious Disease of Public Health Significance 2020 and made a
subsidiary legislation under Cap. 599 to place this novel disease under
the control regime. These efforts are commended by public health
experts.

On 25 January, I elevated the response level under the
Preparedness and Response Plan from “Serious” to “Emergency” with
immediate effect. Apart from personally chairing the Steering
Committee cum Command Centre to oversee concerted efforts in
fighting the disease, I have set up an expert advisory panel,
comprising four world-renowned experts' with rich experiences in
public health, epidemiology and clinical aspects to provide
professional advice to me and the HKSAR Government in a direct and
timely manner. [ held a first meeting with the Panel earlier this week
and have been consulting them individually throughout the period.

The HKSAR Government has never under-estimated the
severity of this infection. I have asked my colleagues to adhere to
three important principles in meeting this public health challenge, that
is, speedy response in light of the situation, moving ahead of the times
to prepare for the worse and operating in an open and transparent
manner. More importantly, we are fully aware that we need an all-
out effort and have therefore appealed to different sectors of our
community, not least the medical and health professionals, and every
member of public in Hong Kong to work together to fight against
the virus. Responding to the rapidly changing infection situation
in the Mainland and based on experts’ advice, we have adopted a
strategy of “containment” with specific measures to achieve early
identification, early isolation and early treatment of the infected as
well as measures to significantly reduce population mobility and in-
population social contacts. I hosted three press conferences between
25 and 31 January to announce those measures which are summarised
below.

' The four experts are: Professor Gabriel Leung, Dean of Li Ka Shing Faculty of

Medicine of the University of Hong Kong; Professor Keiji Fukuda, Director and
Clinical Professor of the School of Public Health of the University of Hong Kong
and former Assistant Director General of the WHO); Professor Yuen Kwok-yung,
Chair of Infectious Diseases, Department of Microbiology, Li Ka Shing Faculty of
Medicine of the University of Hong Kong; and Professor David Hui Shu-cheong,
Stanley Ho Professor of Respiratory Medicine and Director of Stanley Ho Centre
for Emerging Infectious Diseases.
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Health surveillance and related measures

All government bureaux and departments and the HA have
stepped up public health measures to contain the novel coronavirus
outbreak. Key measures include —

® Surveillance — The CHP of the Department of Health has been
updating the surveillance criteria and testing protocols in view
of the latest developments. Doctors in both the public and
private sectors are required to report to the CHP if they
encounter patients that meet the surveillance criteria, currently
referring to people who have been to Hubei within the past 14
days and are exhibiting symptoms of fever and others.
Patients so reported will receive treatment in isolation in public
hospitals and undergo medical tests as necessary.  For
confirmed cases, the CHP conducts epidemiological
investigation, contact tracing and other necessary control
measures, to ascertain and contain the extent of transmission of
infection. As at 10 pm on 1 February, a total of 14 cases have
been confirmed in Hong Kong, involving seven Hong Kong
residents and seven Mainland residents from Wuhan. There is
so far no evidence or imminent risk of sustained community
level outbreaks.  Notwithstanding this, we have further
stepped up our measures by carefully monitoring all infected
cases and closely tracing close contacts and other contact.

® Legislative amendments — Effective from 8 January, the
Prevention and Control of Disease Ordinance (Cap. 599) and
the Prevention and Control of Disease Regulation (Cap. 599A)
have been amended to provide legal backing for the Director of
Health to take necessary actions. Amongst others, suspected
cases must be reported to the CHP for investigation and follow-
up. It also empowers prohibition of suspected patients and
contacts of a specified disease from leaving Hong Kong.

® (Quarantine — To tackle the disease, asymptomatic close
contacts are required to undergo quarantine to cut off the
transmission of diseases. Three holiday camps have been
made available for the purpose and we are making ready
additional quarantine centre facilities. We have also
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completed a study on the use of electronic tracking bracelets and
positioning technology to help in surveillance, in case home
isolation needs to be imposed.

® Health declaration and exit screening — Making reference to
the WHO’s recommendations, we have enhanced exit screening
to facilitate early identification of passengers with symptoms.
Starting from 1 February, the Hong Kong International Airport
has implemented body temperature checks for both departing
and transit passengers, on top of the standing temperature
checks for all incoming passengers. No boarding will be
allowed for passengers with fever. On land-based control
points, the HKSAR Government has imposed a requirement for
health declaration at Lo Wu Control Point and the Shenzhen
Bay Port since 1 February and will extend it to other control
points.

For all cases notified as suspected to be infected, HA will
admit them into isolation beds in hospitals with a view to preventing
transmission into the community. The HA and hospitals in all
clusters will continue to keep a close watch on the situation and
allocate resources to mobilise other isolation beds when required.
Rapid testing is now available in laboratories of public hospitals.
This will considerably shorten the time to have results so that those
with negative outcome may be discharged early in order not to
overburden the hospital staff.  Designated clinics will be activated
if there is community outbreak in Hong Kong or the neighbouring
region (e.g. Guangdong Province), to support the hospitals in handling
a larger number of suspected cases or follow-up action in order to
alleviate the pressure on accident and emergency departments.

Reducing the flow of people between the Mainland and Hong Kong

From 27 January, we have prohibited Hubei residents and
those, with the exception of Hong Kong residents, who have visited
Hubei Province in the past 14 days from entering Hong Kong. We
have suspended flights between Hong Kong and Wuhan, halved the
number of flights between Hong Kong and other Mainland cities by
stages, suspended all services of the Hong Kong section of the
Guangzhou-Shenzhen-Hong Kong Express Rail Link and the Intercity












